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* Install DJI Fly App (Necessary)
» Watch Video Tutorials
* Read User Manual
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2 (D Press both the left and right sides to remove the gimbal protector;
@ Remove and throw away the disposable rubber cover.
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l Press both sides to remove
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Charge to activate the battery until the battery level LEDs are on. The
3 four LEDs stay on when the battery is fully charged.
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Battery Level LEDs
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Unfold the front and rear arms in sequence.
Automatic Power On: Unfold either one of the rear arms.
Manual Power On/Off: Press and then press and hold the power button.
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Power Button
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Press, then press and hold to
power on/off.
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Mount the control sticks on the remote controller and unfold the antennas.
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@ Power On/Off: Press, then press and hold
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the on-screen instructions of the remote controller to activate the remote
controller and the aircraft in sequence.
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. Make sure the aircraft and the remote controller are powered on. Follow

DJI Fly App
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Select an open outdoor area with good lighting, and then try the
following three control methods in sequence.
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| Control Method 1: RC Control
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Operate Control Sticks
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Control Method 2: Mobile App Control
( EEAINT: FH App BIZ R

Make sure the remote controller is powered off. Tap Connection Guide
on the bottom right corner of the DJI Fly app on your smartphone, select the
aircraft model, select Connect via Mobile Device and then follow the on-
screen instructions to connect and control the aircraft.
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Press, then press and hold
| to power off
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=0)= Control Method 3: Palm Control
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0 Make sure the remote controller is powered off.
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Press, then press and hold
to power off
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Hold the sides of the aircraft from below, with the camera facing
you. DO NOT extend your fingers into the rotation range of the
propellers!
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Select Mode: Keep the camera facing you. Press the Mode button on
the right to switch modes. Switch to "Follow" mode () when using for
the first time.

Take Off: Press and hold the Mode button for 2 seconds, the aircraft
will take off and start to record after a 3-second countdown.

Cancel Takeoff: Press the Mode button again before the countdown
ends.
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Palm Landing: Place your palm underneath the aircraft and keep still,
wait for the aircraft to land automatically.

Make sure to fully extend your fingers to avoid touching the propellers.

DO NOT grab the sides of the aircraft body during landing in the
same manner as during takeoff!

ELIEE: T YTRTAMAFERSRIL, SEUTRENREEFE.
FEFIEREREME, BRiERaiEEH\IIZIEREEEA .
ton(E R AR R 75 ZUHBR B & R ST 24 S PR !

O wRERETRE.

1.

2.

29 QR Code T DJI Fly App (%F&) . BEHS
FhH. BEEREFM.
RELAMANTEARES, AEBRITEE—XR
MBS,

@ RTHRERGERSTA, BEEHES. F
FERIZIG N A s B

@ RIFEHIEET. EIRARINEIRET LY
RERER . ENRFEGER [ IR6E | st ().

3. RELIKASI. Ri% 2 iEsIREE, RITERIEETS 3 R
4. [KFRERRT. BWE. REE—RREE, RiT00 BEeRIRE . ERSEISERZ A, BXE

SRR, SHFHRERU/ BEIRITS, TSR
—IXBRIZ 2 DERIZR.

. REEIR. RFEIXE.
. SRR IRBRIZ 2 DERIRERRERS.
. HEIREFBIRITEIERS  RIBEZRSNN EIRT,

KRR FER R IRATER

. EERIN=REBNRRFNRE, KFEEUTZER

IR RS EUEER .

@ = EmErR, ERITETHHBFERBEL,
SERTRANGEETE, H1E, FESR
SHE, BRIERTISIEENZIEEENGE.
140 FRASARARRI S ST b & ch ey A T 2 M) |

1. Pindai kode QR untuk aplikasi DJI Fly (diperlukan),
video tutorial, dan manual pengguna.

2. Tekan sisi kiri dan kanan untuk melepas pelindung
gimbal, lalu lepas dan buang penutup karet sekali
pakai.

3. Isi daya untuk mengaktifkan baterai.

ik b=

BEAN—. ERERSRERTS.

BEFRT. BRERBCHE. EFHE DI Fly
HE, MEEESIE, BIEHE, REFE Wi R
17, RERIRBRTEREWIRITRITER .
BgiErA=: EH§E



v

. Buka lengan. Pesawat menyala otomatis saat salah

satu lengan belakang dibuka. Untuk menyalakan
dan mematikan pesawat, tekan sekali lalu tekan
dan tahan tombol daya.

. Pasang stik pengendali pada pengendali jarak

jauh dan buka antenanya.

. Tekan sekal, lalu tekan dan tahan tombol daya untuk

menyalakan atau mematikan pengendali jarak jauh.

. Pastikan pesawat dan pengendali jarak jauh

dinyalakan. Ikuti petunjuk di layar pengendali
jarak jauh untuk mengaktifkan pengendali jarak
jauh dan pesawat.

. Pilih area luar ruangan terbuka dengan

pencahayaan yang bagus, lalu coba tiga metode

kendali berikut.

Metode Kendali 1: Gunakan pengendali jarak

jauh untuk mengendalikan pesawat.

Metode Kendali 2: Pastikan pengendali jarak jauh

dimatikan. Ketuk Panduan Koneksi di aplikasi

DJI Fly pada ponsel cerdas Anda, pilih model

pesawat, pilih Terhubung melalui Perangkat

Seluler lalu ikut petunjuk di layar.

Metode Kendali 3: Kendali Telapak Tangan

(D Pastikan pengendali jarak jauh dimatikan.

(@ Tahan kedua sisi pesawat dari bawah,
pastikan kamera menghadap Anda. JANGAN
merentangkan jari ke dalam rentang putaran
baling-baling!

(3 Arahkan kamera ke diri Anda. Tekan tombol
Mode di sebelah kanan untuk beralih mode.
Ganti ke mode Ikuti (<) ketika menggunakan
untuk pertama kali. Tekan dan tahan tombol
Mode 2 detik dan pesawat akan lepas landas
dan mulai merekam setelah 3 detik hitungan
mundur. Untuk membatalkan lepas landas,
tekan lagi tombol Mode sebelum hitungan
mundur berakhir.
Ketika mendaratkan pesawat, tempatkan
telapak tangan Anda di bawah pesawat dan
tahan di posisi ini. Tunggu hingga pesawat
mendarat secara otomatis. Pastikan jari Anda
direntangkan sepenuhnya agar ujung jari tidak
menyentuh baling-baling. JANGAN memegang
sisi bodi pesawat saat mendarat dengan cara
yang sama dengan saat lepas landas!
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Bahasa Melayu
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Imbas kod QR untuk Apl DJI Fly (diperlukan), video
tutorial dan manual pengguna.

. Tekan kedua-dua bahagian kiri dan kanan untuk

menanggalkan pelindung gimbal, kemudian buka
dan buang penutup getah pakai buang.

. Cas untuk mengaktifkan bateri.
. Buka lengan. Pesawat dihidupkan secara automatik

apabila salah satu daripada lengan belakang dibuka.
Untuk menghidupkan atau mematikan pesawat
secara manual, tekan, kemudian tekan dan tahan
butang kuasa.

. Pasangkan batang kawalan pada alat kawalan

jauh dan buka antena.

6.

7.

Tekan dan tekan serta tahan butang kuasa untuk
menghidupkan atau mematikan alat kawalan jauh.
Pastikan pesawat dan alat kawalan jauh dihidupkan.
Ikut arahan pada skrin alat kawalan jauh untuk
mengaktifkan alat kawalan jauh dan pesawat.

. Pilih kawasan terbuka dengan pencahayaan yang

baik, kemudian cuba tiga kaedah kawalan yang
berikut.

Kaedah Kawalan 1: Gunakan alat kawalan jauh
untuk mengawal pesawat.

Kaedah Kawalan 2: Pastikan alat kawalan jauh
dimatikan. Ketik Panduan Sambungan pada
apl DJI Fly pada telefon pintar anda, pilih model
pesawat, pilih Sambung Melalui Peranti Mudah
Alih dan ikut arahan pada skrin.

Kaedah Kawalan 3: Kawalan Palm

(D Pastikan alat kawalan jauh dimatikan.

(@ Pegang bahagian tepi pesawat dari bawah,
dengan kamera menghadap ke arah anda.
JANGAN letak jari anda ke kawasan putaran
kipas!

Pastikan kamera menghadap ke arah anda.
Tekan butang Mode di sebelah kanan untuk
menukar mod. Beralih kepada mod lkut (<)
apabila menggunakannya untuk kali pertama.
Tekan dan tahan butang Mode selama 2
saat, pesawat akan berlepas dan memulakan
rakaman selepas hitung undur selama 3 saat.
Untuk membatalkan pelepasan, tekan butang
Mode sekali lagi sebelum hitung undur tamat.
Ketika mendaratkan pesawat, letakkan tapak
tangan anda di bawah pesawat dan jangan
bergerak, tunggu sehingga pesawat mendarat
secara automatik. Pastikan hujung jari
anda diregangkan sepenuhnya agar tidak
menyentuh bilah kipas. JANGAN pegang
bahagian tepi badan pesawat ketika pendaratan
dengan cara yang sama seperti yang anda
lakukan semasa berlepas!
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CkaHuparite QR koaa 3a npunoxeHuneTo DJI Fly
(Heo6x0A1M0), 3a BMAEO YPOL N PbKOBOACTBOTO
3a notpebuTens.

. HaTucHeTe elHOBPeMEeHHO NsBaTa U AACHATa

CTpaHa, 3a Ja NpeMaxHeTe NpoTeKkTopa Ha rMméana,
e KOeTo MaxHeTe 1 1N3XBbp/ieTe eAHOKPaTHOTO
ryMeHo nokpuTme.

. 3apefeTe, 3a Aa aKTMBUpaTe 6atepusiTa.
. PasrbHeTe pameHeTe. [IpOHBT Ce BKOYBA

aBTOMAaTU4YHO NpU pa3rbBaHe Ha HAKOe OT 3a4HNTe
pameHe. 3a Aa BKIOUNTE WAW U3K/IKOUMTE JpOHa
PBYHO, HAaTUCHeTe N Ccnej TOBa HaTucHeTe U
3aApbXTe byToHa 3a 3axpaHBaHeTo.

. MoHTupaiiTe AKONCTULMTE Ha AUCTAHLMOHHOTO

ynpasieHue N pasrbHeTe aHTeHuTe.

. HaTvcHeTe, cneg ToBa HaTUCHETE U 3a4pbXTe

6yTOHa 3a 3axXpaHBaHeTO, 3a Aa BKAKYUTE NN
n3kn4vnTe JNCTaHUMOHHOTO yripaBneHve.

. YBepeTe ce, Ye APOHDBLT U AUCTAHUNOHHOTO

ynpasneHue ca BkatodveHn. Cneagsaite
VHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa Ha ANCTaHLMOHHOTO
yrpas/eHue, 3a Aa aKTUBMPaTe ANCTAHLMOHHOTO
yrpaB/eHve 1 4poHa.

. /136epeTe OTKPMTO BLHLUHO MPOCTPAHCTBO C

Ao6pa 0CBETEHOCT U onuTaiiTe cieaHuTe Tpn
KOHTPOJIHN MeToAa.
KoHTponeH metog, 1: M3nonsBsavite
AVCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa ynpasnissate
ApOHa.
KoHTponeH meTog 2: YBeperTe ce, ye
AVICTaHLMIOHHOTO yrpaB/ieHne e N3KNoYeHO.
HaTncHeTe Connection Guide (PbkoBOACTBO 3a
cBbp3BaHe) B npunoxeHveto D)l Fly Ha cmapTdoHa
w, n3bepeTe Mogena Ha ApoHa, n3bepete Connect
Via Mobile Device (CBbp3BaHe Ypes MO6UAHO
YCTPOWCTBO) U CefBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa.
KoHTponeH meTop, 3: YnpasnieHue ¢ anaH
® yBepeTe ce, Yye ANCTaHUMOHHOTO ynpaBsneHne
€ N3K/IKYeHo.
@ XBaHeTe CTpaHUTe Ha ApOHa OTAO0Y, KaTo
Kameparta rneja kbM Bac. HE cnaraiite npbcrute
v B 06xBaTa Ha BbpTeHe Ha nponenepuTe!
KamepaTa Tpa6Ba Aa rneja KbM Bac.
HaTucHeTe pexuMHUs 6yTOH BASCHO, 3a Aa
npeskaYNTe pexumute. MpeBkaoyeTe Ha
pexum CneggaHe (¢) npy nbpsa ynoTpe6a.
HaTucHeTe 1 3aapbXTe PeXUMHNS BYTOH 3a
2 cekyHAW, APOHBT LLe N31eTN 1 Le 3arnoyHe
Aa 3anucBea cnej 3-cekyHAHO oT6posiBaHe.
3a Ad OTMEHWNTE N3/INTAHETO, HAaTUCHeTe
OTHOBO PeXVMHUA 6YTOH, Npean Aa n3Teye
oTbposiBaHeTo.
Korato npusemsBaTe ApoOHa, CAoxeTe
ANaHTa C/ Mog ApOHa U1 CTOlTe HEeMOABMXHO,
A0KaTO APOHBT Ce NpM3eMn aBTOMATUYHO.
3aA'bI1)KI/ITeI1H0 usnbHeTe U3UsAIo NpbLCTUTE
v, 3a ;@ n3berHete KOHTaKT C NponenepuTe.
HE xBalLaiiTe cTpaHWTe Ha ApOHa Mo Bpeme
Ha npusemsiBaHeToO Taka, KakTo Mo Bpeme Ha
v3nuTaHeTo!
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. Naskenovanim QR kédu ziskate pfistup k aplikaci

DJI Fly (nezbytnd), vyukovym videim a uZivatelské
prirucce.

. Stisknutim levé i pravé strany odstrafite chranic

gimbalu a poté odstrarite a vyhodte jednorazovou
pryZovou krytku.

. Nabitim aktivujte baterii.
. RozloZte ramena. Dron se automaticky zapne,

kdyZz dojde k rozloZeni jednoho ze zadnich ramen.
Chcete-li dron zapnout nebo vypnout manualné,
stisknéte a poté stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni.

. Namontujte ovladaci packy na dalkovy ovladac a

rozloZte antény.

. Stisknutim a naslednym stisknutim a podrzenim

tlacitka napdjeni zapnéte nebo vypnéte dalkovy
ovladac.

. Ujistéte se, Ze jsou dron i dalkovy ovladac zapnuté.

Podle pokynl na displeji dalkového ovladace
aktivujte dalkovy ovladac a dron.

. Najdéte otevieny, dobfe osvétleny venkovni

prostor a poté vyzkousejte nasleduijici tfi zplsoby

ovladani.

Zpusob ovladani 1:K ovladani dronu pouzijte

dalkovy ovladac.

Zpusob ovladani 2: Ujistéte se, Ze je dalkovy

ovlada¢ vypnuty. V aplikaci DJI Fly v chytrém

telefonu klepnéte na Priivodce pfipojenim, vyberte
model dronu, zvolte moZznost PFipojit pres mobilni
zarizeni a fidte se pokyny na displeji.

ZpUsob ovladani 3: Ovladani dlani

(@ Uijistéte se, Ze je dalkovy ovlada¢ vypnuty.

(@ Uchopte dron za boky zespodu tak, aby
kamera mifila na vas. NENATAHUJTE prsty do
oblasti rotace vrtuli!

(3 Kamera stale sméFuje na vés. Stiskem tlacitka
Mode na pravé strané prepnéte rezim.Pokud
tento zpUsob pouZivate poprvé, pfepnéte
dron do reZimu sledovani (). Stisknéte
tlacitko Mode a podrzte ho stisknuté po dobu
2 sekund, dron po odpocitani 3 sekund vzlétne
a zacne nahrévat. Chcete-li vzlétnuti zrusit,
béhem odpoctu znovu stisknéte tlacitko Mode.

(@ P¥i pristani natdhnéte dlaf pod dron a bez
pohybu cekejte, neZ dron automaticky
pristane. Ujistéte se, Ze prsty mate roztaZzené
a propnuté, aby nedoslo ke kontaktu kone¢k(
prstd s vrtulemi. PFi pfistani NECHYTEJTE dron
za boky tak, jak to délate pfi vzlétnuti!

1.

Scan QR-koden til DJI Fly-appen (nedvendig),
vejledningsvideoer og brugervejledning.

. Tryk pa bade venstre og hgjre side for at fjerne

kardanbeskyttelsen, og fjern og smid derefter
engangsgummicoveretvaek.

. Oplad for at aktivere batteriet.
. Fold armene ud. Dronen taender automatisk, nar

en af de bageste arme er foldet ud. Hvis du vil
taende eller slukke flyet manuelt, skal du trykke
pé og derefter holde teend/sluk-knappen nede.

. Monter styrepindene pa fjernbetjeningen, og fold

antennerne ud.

. Tryk pa og hold derefter teend/sluk-knappen nede

for at taende eller slukke for fiernbetjeningen.

. Serg for, at dronen og fjernbetjeningen er taendt.

Folg instruktionerne pé fiernbetjeningens skaerm for
at aktivere fiernbetjeningen og flyet.

. Vaelg et abent udenders omrade med gode

lysforhold, og prev derefter folgende tre

kontrolmetoder.

Kontrolmetode 1: Brug fiernbetjeningen til at

styre flyet.

Kontrolmetode 2: Serg for, at fiernbetjeningen er

slukket. Tryk pa Forbindelsesguide i DI Fly-appen

pa din smartphone, veelg flymodellen, vaelg Opret
forbindelse via mobil enhed, og folg derefter
instruktionerne pé skarmen.

Kontrolmetode 3: Handfladekontrol

(D serg for, at fiernbetjeningen er slukket.

(@ Hold dronens sider nedefra med kameraet
vendt mod dig. Raek IKKE fingrene ind i
propellernes rotationsomrade!

3 Hold kameraet vendt mod dig. Tryk pa
Tilstands-knappen til hgjre for at skifte tilstand.
Skift til Felg-tilstand (<), ndr du bruger den
for forste gang. Tryk pa Tilstands-knappen og
hold den nede i 2 sekunder, dronen letter og
begynder at optage efter en nedtelling pa 3
sekunder. For at afbryde starten skal du trykke
pa Tilstands-knappen igen, fer nedtaellingen
slutter.

(@) Nar du lander dronen, skal du placere din
handflade under dronen og holde handen
stille, mens du venter pa, at dronen lander
automatisk. Serg for at straekke fingrene helt
ud for at undga, at fingerspidserne rerer ved
propellerne. Tag IKKE fat i siderne af dronens
krop under landing pd samme made som
under start!

1.

Scanne den QR-Code fiir die D)I Fly App (erforderlich),
Tutorial-Videos und das Handbuch.

. Druicke die linke und rechte Seite, um den Gimbal-

Schutz abzunehmen entferne dann die Einweg-
Gummiabdeckung und entsorge sie.

. Lade den Akku auf, um ihn zu aktivieren.
. Falte die Arme auseinander. Das Fluggerat

schaltet sich automatisch ein, wenn einer der
beiden hinteren Arme ausgeklappt wird. Um das
Fluggerat manuell ein- oder auszuschalten, driicke
die Ein-/Aus-Taste und halte sie dann gedruckt.

. Befestige die Steuerknippel an der Fernsteuerung

und klappe die Antennen aus.

. Driicke die Ein-/Aus-Taste und halte sie dann gedriickt,

um die Fernsteuerung ein- oder auszuschalten.

. Vergewissere dich, dass das Fluggerat und

die Fernsteuerung eingeschaltet sind. Folge
den Anweisungen auf dem Bildschirm der
Fernsteuerung, um die Fernsteuerung und das
Fluggerat zu aktivieren.

. Suche dir einen offenen Bereich im Freien

mit guter Beleuchtung und probiere dann die

folgenden drei Steuerungsmethoden aus.

Steuerungsmethode 1: Verwende die Fernsteuerung,

um das Fluggerét zu steuern.

Steuerungsmethode 2: Stelle sicher, dass die

Fernsteuerung ausgeschaltet ist. Tippe in der DI

Fly App auf deinem Smartphone auf Verbindung-

stutorial, wéhle das Fluggerat aus, wéhle Verbinden

tiber Mobilgerat und folge dann den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Steuerungsmethode 3: Handflachensteuerung

(D Stelle sicher, dass die Fernsteuerung
ausgeschaltet ist.

(@ Halte die Seiten des Fluggerats von unten und
positioniere die Kamera so, dass sie zu dir zeigt.
Halte deine Finger NICHT in den Drehbereich
der Propeller!

(® Die Kamera muss zu dir zeigen. Dricke die
Modustaste auf der rechten Seite, um den
Modus zu wechseln. Wechsle bei der ersten
Verwendung in den Folgemodus (<). Wenn du

1.

1.

die Modustaste driickst und zwei Sekunden
lang gedrickt haltst, hebt das Fluggerat ab
und beginnt nach einem Countdown von drei
Sekunden mit der Aufzeichnung. Um den Start
abzubrechen, dricke die Modustaste erneut,
bevor der Countdown ablauft.

(@ Lege zum Landen des Fluggerats deine
Handflache unter das Fluggerat, halte sie still
und warte, bis das Fluggerat automatisch
landet. Achte darauf, dass du deine Finger
ganz ausstreckst, damit deine Fingerspitzen
die Propeller nicht beriihren. Fasse bei der
Landung NICHT die Seiten des Fluggerats an,
wie beim Start!

Escanee el codigo QR para acceder a la Aplicacién
DJI Fly (obligatoria), a videotutoriales y al manual
de usuario.

. Presione el lado izquierdo y derecho para retirar

el protector del estabilizador, y retire y tire la
cubierta de goma desechable.

. Cargue la bateria para activarla.
. Despliegue los brazos. La aeronave se enciende

automaticamente cuando se despliega cualquiera
de los dos brazos traseros. Para encender o apagar
manualmente la aeronave, presione el botén de
encendido una vez y, a continuacién, manténgalo
presionado.

. Monte las palancas de control en el control

remoto y despliegue las antenas.

. Presione el botén de encendido una vezy, a

continuacién, manténgalo presionado, para
encender o apagar el control remoto.

. Asegurese de que la aeronave y el control remoto

estén encendidos. Siga las instrucciones en
pantalla del control remoto para activar el control
remoto y la aeronave.

. Elija una zona exterior abierta con una buena

luminosidad y pruebe los tres métodos de

control siguientes.

Método de control 1: Use el control remoto para

controlar la aeronave.

Método de control 2: Asegurese de que el control

remoto esté apagado. Toque Guia de conexién

en la aplicacion DJI Fly de su smartphone,
seleccione el modelo de la aeronave, seleccione

Conectar a través de dispositivo movil y siga las

instrucciones en pantalla.

Método de control 3: Control por palma

(D Asegurese de que el control remoto esté
apagado.

(@ Aguante los lados de la aeronave desde
abajo, con la cdmara mirando hacia usted.
NO extienda sus dedos hacia el alcance de
rotacién de las hélices.

(® Mantenga la cdmara mirando hacia usted.
Pulse el botén de Modo que se encuentra a
la derecha para cambiar los modos. Cambie
al Modo de seguimiento (<) cuando la use
por primera vez. Mantenga pulsado el botén
de Modo durante 2 segundos, la aeronave
despegard y empezara a grabar después
de una cuenta atras de 3 segundos. Para
cancelar el despegue, pulse el botén de Modo
de nuevo antes de que acabe la cuenta atras.

(@) Cuando haga aterrizar a la aeronave, coloque
la palma de su mano bajo la aeronave y no la
mueva, espere a que aterrice automaticamente.
Asegurese de extender completamente sus
dedos para evitar que las puntas de los dedos
toquen las hélices. {NO agarre los lados del
cuerpo de la aeronave mientras aterriza de la
misma forma en que lo hace cuando despegal

Tapwote Tov Kwdko QR yLa mpdoPacn otnv
gpappoyn DJI Fly (amapaitntn), Ta ekmatseutikd
Bivteo kat to gyxeLpiSio xpriong.

. Miéote v aplotepr) 600 kat tn SeELd TAELPA yLa

Va a@alpECETE TO TIPOCTATEUTLKO TOU avaptTrpa,
Kal, oTn OUVEXELQ, aPaLpECTE Kal TMETAETE To
€AAOTLKO KAAUPpa piag xpriong.

. POPTLOTE yLA VO EVEPYOTIOLIOETE TN pratapia.
. ZeSUMAWOTE Toug Bpayioveg. To agpookapog

EVEPYOTIOLELTAL AUTOPATA GTAV £VAG ATTO TOUG
Tilow Bpayioveg EESLMAWOEL. 'a va EVEPYOTIOLOETE
I Va OTEVEPYOTIOLOETE XELPOKIVNTA TO
AEPOOKAPOC, TIATAOTE TIAPATETANEVA TO KOUMTIL
gvepyormoinong.

. TomtoBetrote TOUG HOXAOUG EAEyXOU OTO

TNAEXELPLOTHPLO KaL EESUMAWOTE TLG KEPALES.

. Matrjote mapatetapéva To KOUPTIL EvepyoTtolnong

YLO VO EVEPYOTIOLAOETE ) VA ATEVEPYOTIOLCETE TO
TNAEXELPLOTHPLO.

. BeBalwbeite OTL TO AEPOOKAPOG Kat TO

TNAEXELPLOTAPLO Elval EvepyoTToLNpéva.
AKOAOUBOTE TLG 08nyleg otnv 086vn Tou
TNAEXELPLOTNPLOU YLa VA EVEPYOTIOLCETE TO
TNAEXELPLOTIPLO KAL TO AEPOCKAPOG,.

. ETAéETe évav avol to umaibplo Xwpo pe KaAd

(PWTLOPO KAl SOKLPAOTE TLG aKOAOUBEG TPELG

HEBOSOUG ENEy)OUL.

MéBo&0g eAéyxou 1: XpnNOLPOTIOLAOTE TO

TNAEXELPLOTAPLO YLa TOV EAEYXO TOU AEPOCKAPOUG.

MéBo&og eAéyxou 2: BeBalwBeite dtL To

TNAEXELPLOTAPLO ELVaL ATIEVEPYOTIOLNHEVO.

Matrjote 0O8nyo6G ouVSeong otnv epapuoyn DJI

Fly oto smartphone oag, emAéEte to HovTéAo Tou

AEPOOKAPOUG, ETIAEETE ZUVEEDN PEGW KLVNTHG

GUOKEUNG Kat akoAOUBroTe TLG 08nyteg otnv 0Bovn.

MéEB0&0g eEAéyxou 3: EAEyXOG HE TNV TTAAAMN

(D BeBawwbeite 6Tl To TNAEXELPLOTAPLO Elval
QTEVEPYOTIOLNPEVO.

(@ Kpatrote Tig TAEUPEG TOU AEPOTKAPOUG aTtd
KATW, PE TNV KAUEPA OTPAPUEVN TIPOG TO
pépog oag. MHN amAwvete ta 8axTuld oag
OTNV TIEPLOXT) TIEPLOTPOPNG TWV ENIKWV!

(® Kpatfote TV Kapepa aTpappévn TPog To
HéPOG oag. Matrote To KoupTti Aettoupylag SekLa
yla va aM\d&ete Aettoupyla. MetaBeite otn
Aettoupyia Follow (¢) 6tav to xpnotuoroteite
ylLa mpwtn @opd. Matnote KAt Kpatiote
matnpévo To Kouptl Agttoupyiag yia 2
Seutepolerta. To aepookdyog Ba amoyelwdel
Kal Ba apyioel va kataypdgeL HeTd amno
avtiotpoyn pétpnon 3 Seutepolémtwy. MNa va
AKUPWOETE TNV amoyeiwon, matrjote §avd to
KoupTIL Aettoupylag Tpv ARgeL n avtiotpogn
pétpnon.

(@ Katd tnv Tpoaoysiwon ToU AgpooKAPOUC,
TOTMOBETAOTE TNV TMAAGUN 0AG KATW Ao
TO AEPOOKAPOG KAl PELVETE akivnTol, Kat
TIEPLUEVETE TO AEPOCKAPOG VA TIPOCYELWOEL
autopata. BeBalwbeite otL €xete avoikel
TIAMPWG Ta SAXTUAA 0OG YLa Va aro@UyETE TV
ETIAPN TWV AKPWV TWV SaXTUAWV GG PE TLG
EAKEG. MHN TILAVETE TIG TIAEUPEG TOU GWHATOG
TOU QEPOOKAPOUG KATA TNV TPOCYEIWON PE TOV
{810 TpdTO OMWG KaTa TNV amoyeiwon!
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. Skannaa QR-koodi DI Fly-sovellukselle (valttaméton),

ohjeistusvideoille ja kayttéoppaalle.

. Paina seka vasenta etta oikeaa puolta irrottaaksesi

gimbaalin suojus ja irrota kertakayttéinen
kumisuojus ja heita se sitten pois.

. Lataa aktivoidaksesi akku.
. Taita varret auki. Kopteri kdynnistyy automaattisesti,

kun jompikumpi takavarsista on taitettu auki.
Kaynnista tai sammuta kopteri manuaalisesti
painamalla virtapainiketta ja pitamalla sita
painettuna.

. Kiinnitad ohjaussauvat kauko-ohjaimeen ja avaa

antennit.

. Paina ja pida sitten virtapainiketta painettuna

kaynnistaaksesi tai sammuttaaksesi kauko-
ohjaimen.

. Varmista, ettd kopteriin ja kauko-ohjaimeen on

kytketty virta. Aktivoi kauko-ohjain ja kopteri
noudattamalla kauko-ohjaimen naytén ohjeita.

. Valitse avoin ulkoalue, jossa on hyva valaistus,

ja kokeile sitten seuraavaa kolmea ohjaustapaa.

Hallintatapa 1: Kayta kopterin ohjaamiseen

kauko-ohjainta.

Hallintatapa 2: Varmista, etta kauko-ohjaimen virta

on katkaistu. Napauta Yhteysopas alypuhelimesi

DJI Fly-sovelluksessa, valitse kopterin malli, valitse

Yhdista mobiililaitteen kautta ja seuraa sitten

nayton ohjeita.

Hallintatapa 3: Kimmenohjaus

(D Varmista, ett3 kauko-ohjaimen virta on katkaistu.

(@ Pida kiinni kopterin kyljista alhaaltapain, niin
ettd kamera on sinua kohti. ALA suorista
sormiasi roottoreiden pydrimisalueelle!

(@ Pida kamera itseesi pain. Paina oikealla
olevaa Tila-painiketta vaihtaaksesi tilaa.
Vaihda seurantatilaan (<), kun kaytat laitetta
ensimmaista kertaa. Paina ja pida Tila-painiketta
painettuna 2 sekunnin ajan, kopteri nousee
ja alkaa tallentaa 3 sekunnin ldhtélaskennan
jalkeen. Voit peruuttaa lentoonldhdon
painamalla Tila-painiketta uudelleen ennen kuin
lahtolaskenta paattyy.

@ Laskeutuessasi, aseta kaimmenesi kopterin
alle ja pida se paikallaan ja odota, etta kopteri
laskeutuu automaattisesti. Varmista, etta
sormesi ovat tdysin suoristettuna, jotta
sormenpéat eivat kosketa roottoreihin. ALA
tartu kopterin rungon kylkiin laskeutumisen
aikana samalla tavalla kuin lentoonlahdén
aikana!

. Scannez le code QR pour accéder a l'application

DJI Fly (requise), les vidéos des tutoriels et le
guide d'utilisateur.

Appuyez sur les cotés gauche et droit pour oter
la protection de nacelle, puis retirez le couvercle
en caoutchouc jetable et jetez-le.

. Chargez I'appareil pour activer la batterie.

Dépliez les bras. L'appareil s'allume
automatiquement lorsqu'un des bras arriere est
déplié. Pour allumer ou éteindre manuellement
I'appareil, appuyez une fois sur le bouton
d'alimentation, puis maintenez-le enfoncé.

. Montez les joysticks sur la radiocommande et

dépliez les antennes.

. Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation,

puis maintenez-le enfoncé pour allumer ou
éteindre la radiocommande.
Assurez-vous que |'appareil et la radiocommande
sont sous tension. Suivez les instructions sur
I'écran de la radiocommande pour activer la
radiocommande et |'appareil.
Choisissez un lieu ouvert en extérieur avec un
bonne luminosité, puis essayez les trois méthodes
de contrbdle suivantes.
Méthode de contréle 1: Utilisez la radiocommande
pour contrdler lappareil.
Méthode de contrdle 2 : Assurez-vous que la
radiocommande est éteinte. Appuyez sur Guide
de connexion dans l'application DJI Fly sur votre
smartphone, sélectionnez le modele d'appareil,
sélectionnez Connexion via un appareil mobile
et suivez ensuite les instructions a I'écran.

Méthode de contrdle 3 : Palm Control (Contrdle

Paume)

(D Assurez-vous que la radiocommande est
éteinte.

(@ Tenez les cotés de l'appareil par le dessous, la
caméra face a vous. N'étendez PAS vos doigts
dans le rayon de rotation des hélices !

(® Gardez la caméra orientée face a vous. Appuyez
sur le bouton Mode a droite pour changer
de mode. Basculez en mode Suivi () pour la
premiére utilisation. Maintenez le bouton
Mode enfoncé pendant 2 secondes et I'appareil
décollera et se mettra a enregistrer aprés un
compte a rebours de 3 secondes. Pour annuler
le décollage, appuyez a nouveau sur le bouton
Mode avant la fin du compte a rebours.

@ Lors de l'atterrissage de I'appareil, placez
votre paume sous |'appareil et gardez la
main immobile en attendant que l'appareil
atterrisse automatiquement. Veillez a étendre
complétement vos doigts pour éviter le
bout de vos doigts ne touche les hélices. NE
saisissez PAS les c6tés du corps comme pour le
décollage lors de l'atterrissage !

Skenirajte QR kod za aplikaciju DJI Fly (obavezno),
videozapise s uputama i korisnicki priru¢nik.
Pritisnite i lijevu i desnu stranu da biste skinuli
zastitu nosaca za stabilizaciju, a zatim skinite i
bacite jednokratnu gumenu navlaku.

. Napunite da biste pokrenuli bateriju.

Rasirite krake. Letjelica e se automatski ukljuciti
ako je neki od straznjih kraka rasklopljen. Da biste
rucno ukljucili ili iskljucili letjelicu, pritisnite i zatim
pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje.

Postavite rucice za upravljanje na daljinski
upravljac i rasklopite antene.

Pritisnite i zatim pritisnite i drzite gumb za
ukljucivanje da ukljucite ili iskljucite daljinski
upravljac.

. Pobrinite se da su letjelica i daljinski upravlja¢

ukljuceni. Slijedite upute daljinskog upravljaca na
zaslonu kako biste pokrenuli daljinski upravljac i
letjelicu.

. Odaberite otvoreni vanjski prostor s dobrim

osvjetljenjem, a zatim probajte slijedeca tri

nacina upravljanja.

Nacin upravljanja 1: Upotrijebite daljinski

upravljac za upravljanje letjelicom.

Nacin upravljanja 2: Pobrinite se da je daljinski

upravljac iskljucen. Dodirnite Vodic za povezivanje

u aplikaciji DJI Fly na vaSem pametnom telefonu,

odaberite model letjelice, odaberite Povezivanje

putem mobilnog uredaja i slijedite upute na

zaslonu.

Nacin upravljanja 3: Upravljanje dlanom

(D Pobrinite se da je daljinski upravija¢ iskljucen.

(@ Primite bocne strane letjelice odozdo, tako da
je kamera okrenuta prema vama. NEMOJTE

stavljati prste u podrudje okretanja propelera!

(® Nastavite drzati kameru okrenutu prema
sebi. Pritisnite gumb za nacine na desnoj
strani da biste promijenili nacin upravljanja.
Prebacite na nacin pracenja () prilikom prve
upotrebe. Pritisnite i drZite gumb za nacine
2 sekunde i letjelica ¢e poletjeti te poceti
snimati nakon odbrojavanja od 3 sekunde. Da
biste otkazali polijetanje, ponovno pritisnite
gumb za nacine prije zavrSetka odbrojavanja.

@ Pri slijetanju letjelice poloZite dlan ispod
nje i drzite ga mirno te Cekajte da letjelica
automatski sleti. Pobrinite se da u potpunosti
ispruZite prste kako ne biste vrhovima prstiju
dotaknuli propelere. NEMOJTE primati bo¢ne
strane letjelice prilikom slijetanja na isti nacin
kao prilikom polijetanja!

1. Szkennelje be a QR-kédot a DJI Fly app (sziikséges), az
oktatévidedk és hasznalati itmutaté beszerzéséhez.

2. A stabilizatorvédé, eltavolitdsdhoz nyomja meg
mindkét oldalt, majd tavolitsa el, és dobja ki az
eldobhaté gumiboritast.

3. Az aktivélashoz téltse fel az akkumulatort.

4. Hajtsa ki a karokat. Ha valamelyik kart kihajtja,
a drén automatikusan bekapcsol. A dron manualis
bekapcsolasahoz tartsa nyomva a bekapcsolégombot.

5. Szerelje fel a botkormanyokat a taviranyitéra, és
hajtsa ki az antennékat.

6. Nyomja meg egyszer, majd ismét, és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot a taviranyitéd be-
vagy kikapcsolaséhoz.

7. Ellendrizze, hogy a dron és a taviranyité be van-e
kapcsolva. A tavirdnyit6 és a drén aktivalasdhoz
kovesse a taviranyitd képernyén megjelenité
utasitasait.

8. Valasszon ki egy j6 fényviszonyokkal rendelkezé
terliletet a szabadban, majd prébalja ki a
kovetkezé harom vezérlési médot.

Vezérlési méd 1: Hasznalja a taviranyitét a drén

vezérléséhez.

Vezérlési méd 2: Ellendrizze, hogy a taviranyitd

ki van-e kapcsolva. A DJI alkalmazasban az

okostelefonjan koppintson a Connection Guide

(Kapcsolédasi utmutatd) elemre, valassza

a Connect Via Mobile Device (Kapcsolédas

mobileszkézzel) lehetéséget, majd kovesse a

képernyén megjelend utasitasokat.

Vezérlési méd 3: Tenyérvezérlés

(D Ellenérizze, hogy a taviranyité ki van-e
kapcsolva.

(@ Fogja meg alulrél a drén két oldalat Ggy, hogy
a kamera On felé nézzen. NE nyujtsa ki ujjait
a propellerek forgasi hatétavjaig!

(® A kamera tovabbra is nézzen On felé. Az
lzemmadok kozétti valtashoz hasznalja a Mode
gombot a jobb oldalon. Amikor elészér hasznélja
a drént valtson kovetés médra (). Tartsa
nyomva 2 masodpercig a Mode gombot, ekkor a
dron felszall, és 3 masodperces visszaszamlalast
kovetden elkezdi a felvételkészitést. A felszallas
megszakitdsdhoz nyomja meg ismét a Mode
gombot, miel6tt a visszaszamlalas véget érne.

(@) Amikor leszall a drénnal, helyezze tenyerét a
drén ala, maradjon mozdulatlan, és varja meg,
amig a drén leszall. Ugyeljen djra, hogy teljesen
nyujtsa ki ujjait, hogy azok ne érhessenek
hozzé a propellerekhez. A leszallas soran
NE fogja meg a drén két oldalat, ahogy azt a
felszallasnal tette!
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1. Eseguire la scansione del codice QR per I'app DJI Fly
(necessaria), i video tutorial e il manuale d'uso.

2. Premere i lati destro e sinistro per rimuovere la
protezione dello stabilizzatore, quindi rimuovere
e gettare la protezione in gomma monouso.

3. Ricaricare per attivare la batteria.

Aprire i bracci. L'aeromobile si accende automa-

ticamente quando uno dei due bracci posteriori &

aperto. Per accenderlo o spegnerlo manualmente,
premere e tenere premuto il pulsante di accensione.

5. Montare gli stick di controllo sul radiocomando e
aprire le antenne.

6. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione
per accendere o spegnere il radiocomando.

7. Accertarsi che I'aeromobile e il radiocomando
siano accesi. Seguire le istruzioni visualizzate
sulla schermata del radiocomando per attivare il
radiocomando e I'aeromobile.

8. Scegliere una zona aperta con una buona
illuminazione, quindi provare i tre metodi di
controllo seguenti.

Metodo di controllo 1: utilizzare il radiocomando

per controllare 'aeromobile.

Metodo di controllo 2: accertarsi che il radiocomando

sia spento. Toccare Connection Guide (Guida alla

connessione) nell'app D)l Fly, selezionare il modello

dell'aeromobile, selezionare Connect Via Mobile

Device (Connetti tramite dispositivo mobile) e

seguire le istruzioni visualizzate.

Metodo di controllo 3: controllo palmare

(D Accertarsi che il radiocomando sia spento.

(@ Mantenere i lati dell'aeromobile dal basso con la
fotocamera rivolta verso l'utente. NON allungare
le dita nell'area di rotazione delle eliche.

»

(® Mantenere la fotocamera sempre rivolta
nella stessa posizione. Premere il pulsante
Modalita a destra per cambiare le modalita.
Passare alla modalita Follow (Segui) (<) quando
lo si utilizza per la prima volta. Premere e
tenere premuto per 2 secondi il pulsante
Modalita, quindi 'aeromobile decolla e inizia
a registrare dopo un conto alla rovescia di
3 secondi. Per annullare il decollo, premere
nuovamente il pulsante Modalita prima che il
conto alla rovescia termini.

(@ Durante I'atterraggio, posizionare la mano
sotto I'aeromobile e attendere che atterri
automaticamente. Distendere completamente
le dita per evitare di toccare le eliche. NON
afferrare i lati dell'aeromobile durante
I'atterraggio nello stesso modo effettuato per
il decollo.

1. Scan de QR-code voor de DJI Fly-app (noodzakelijk),
instructievideo's en gebruikershandleiding.

2. Druk op zowel de linker- als de rechterkant om de
gimbalbeschermer te verwijderen en verwijder en
gooi vervolgens de rubberen wegwerpafdekking
weg.

3. Laad de accu op om deze te activeren.

4. Klap de armen uit. De drone schakelt automatisch
in wanneer een van de achterste armen wordt
uitgeklapt. Als u de drone handmatig in of uit wilt
schakelen, druk dan op de aan/uit-knop en druk
vervolgens nogmaals op de aan/uit-knop en houd
deze ingedrukt.

5. Monteer de bedieningssticks op de afstandsbediening
en vouw de antennes uit.

6. Druk op de aan/uit-knop en druk vervolgens
nogmaals op de aan/uit-knop en houd deze ingedrukt
om de afstandsbediening in of uit te schakelen.

7. Zorg ervoor dat de drone en de afstandsbediening



zijn ingeschakeld. Volg de instructies op het
scherm van de afstandsbediening om de
afstandsbediening en de drone te activeren.
Selecteer een open plek buiten met goede
verlichting en probeer vervolgens de volgende
drie besturingsmethoden.
Besturingsmethode 1: Gebruik de afstandsbediening
om de drone te besturen.
Besturingsmethode 2: Zorg ervoor dat de
afstandsbediening is uitgeschakeld. Tik op
Connection Guide (verbindingshandleiding) in
de DJI Fly-app op uw smartphone, selecteer het
dronemodel, selecteer Connect Via Mobile Device
(verbinden via mobiel apparaat) en volg vervolgens
de instructies op het scherm.
Besturingsmethode 3: Handpalmbesturing
(D Zorg ervoor dat de afstandsbediening is
uitgeschakeld.
(@ Houd de zijkanten van de drone van onderen
vast, met de camera naar u toe gericht. Strek
uw vingers NIET uit tot binnen het draaibereik
van de propellers!
Houd de camera naar u toe gericht. Druk
op de Modus-knop aan de rechterkant om
van modus te wisselen. Schakel over naar
de Volgmodus (<) wanneer u de drone voor
het eerst gebruikt. Houd de Modus-knop 2
seconden ingedrukt, de drone stijgt op en
begint na een aftelling van 3 seconden op te
nemen. Als u het opstijgen wilt annuleren,
druk dan voordat het aftellen eindigt
nogmaals op de Modus-knop.
Als u de drone wilt laten landen, plaats uw
handpalm dan onder de drone, houd uw hand
stil en wacht tot de drone automatisch landt.
Zorg ervoor dat u uw vingers volledig uitstrekt
om te voorkomen dat uw vingertoppen de
propellers raken. Pak de zijkanten van de
drone tijdens het landen NIET op dezelfde
manier vast als tijdens het opstijgen!

1.

2.

v

Skann QR-koden for DJI Fly-appen (pakrevd),
opplaeringsvideoer og bruksanvisning.

Trykk pa bade venstre og hayre side for a fjerne
gimbal-dekselet, og fjern og avhend deretter
engangs-gummidekselet.

. Lad for a aktivere batteriet.

Brett ut armene. Dronen slar seg automatisk pa nar
en av de bakre armene brettes ut. For & manuelt sla
pa eller av dronen, trykk og trykk og hold deretter pa
av/pé-knappen.

Monter kontrollstikkene pa fjernkontrollen og
brett ut antennene.

Trykk og trykk og hold deretter for 4 sla fiernkontrollen
av eller pa.

Pass pa at dronen og fjernkontrollen er slatt pa.
Folg instruksene pa skjermen til fiernkontrollen
for & aktivere fjernkontrollen og dronen.

. Velg et apent utendersomrade med god belysning,

og prev deretter fglgende tre kontrollmetoder.
Kontrollmetode 1: Bruk fjernkontrollen for &
styre dronen.

Kontrollmetode 2: Pass pa at fiernkontrollen er
slatt av. Trykk pa Tilkoblingsveiledning i DI Fly-
appen pa din smarttelefon, velg dronemodell,
velg Koble til via mobilenhet, og folg deretter
instruksene pa skjermen.

Kontrollmetode 3: Handflatekontroll

(D Pass pa at fiernkontrollen er slatt av.

(@ Hold pé& sidene av dronen nedenfra, med
kameraet rettet mot deg. IKKE forleng fingrene
dine inn i rotasjonsomradet til propellene!
Hold kameraet rettet mot deg. Trykk pa
Modus-knappen til hayre for a endre modus.
Bytt til Felg-modus (<) ved forste gangs bruk.
Trykk og hold Modus-knappen i to sekunder,
sa vil dronen ta av og begynne opptak etter en
nedtelling pa tre sekunder. Trykk pa Modus-
knappen igjen fer nedtellingen er fullfert for &
avbryte avgang.

Ved landing av dronen plasseres handflaten
under dronen og holdes i ro. Vent pa at dronen
lander automatisk. Pass pa a forlenge fingrene
helt for & unnga at fingertuppene berorer
propellene. IKKE ta tak i sidene p& dronen
under landing pa samme mate som ved avgang!

®

. Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do aplikacji

DJI Fly (niezbedne), filmoéw instruktazowych i
instrukcji obstugi.

. Nacis$nij lewy i prawy bok, aby zdjg¢ ostone

gimbala. Nastepnie zdejmij i wyrzu¢ jednorazowa
gumowaq ostone.

. Nataduj akumulator, aby go aktywowac.
. Roztéz ramiona. Dron wigcza sie¢ automatycznie,

kiedy jedno z tylnych ramion jest roztozone.
Nacisnij, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby recznie wigczy¢ lub wytaczy¢ dron.

. Zamontuj drazki sterujgce na kontrolerze

zdalnego sterowania i roztdz anteny.

. Nacis$nij, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk

zasilania, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ kontroler
zdalnego sterowania.

. Upewnij sie, ze dron i kontroler zdalnego sterowania

sg wiaczone. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie kontrolera zdalnego
sterowania, aby aktywowac kontroler i dron.

. Wybierz dobrze oSwietlony obszar na otwartej

przestrzeni, a nastepnie wyprébuj trzy ponizsze
sposoby sterowania.
Metoda sterowania 1: Do sterowania dronem
uzyj kontrolera zdalnego sterowania.
Metoda sterowania 2: Upewnij sig, ze kontroler
zdalnego sterowania jest wytgczony. Dotknij sekgji
.Przewodnik podtagczania” w aplikacji DJI Fly na
smartfonie, wybierz model drona, wybierz sekcje
.Potacz przez urzadzenie mobilne” i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Metoda sterowania 3: Sterowanie dtonig
(D Upewnij sie, ze kontroler zdalnego sterowania
jest wytaczony.
(@ Przytrzymaj boki drona od dotu, z kamera
skierowang w swojg strone. NIE WOLNO
rozciggac palcéw do zakresu obrotu $migiet!
Utrzymuj kamere skierowang w swoja strone.
Nacisnij przycisk trybu po prawej stronie, aby
przetgczac tryby. Podczas pierwszego uzycia,
przetgcz na tryb podazania (<) . Nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk trybu.
Dron wystartuje i rozpocznie nagrywanie po
3-sekundowym odliczaniu. Aby anulowa¢
start, nacisnij przycisk trybu ponownie przed
koricem odliczania.

®

Zanim dron wyladuje, umies¢ diors pod dronem
i nie ruszaj nig. Poczekaj az dron wylgduje
automatycznie. Upewnij sie, ze palce sa w
petni rozciggniete, aby unikng¢ dotkniecia
$migiet opuszkami palcéw. NIE chwytaj bokéw
korpusu drona podczas jego lgdowania w ten
sam sposéb, co podczas startu!

1.

Leia o codigo QR para ter acesso a aplicagéo DJI
Fly (obrigatéria) aos videos tutoriais e ao manual
do utilizador.
Pressione em simultaneo o lado esquerdo e
direito para remover a protecédo do estabilizador
da camara e, em seguida, retire e deite fora a
cobertura de borracha descartével.
Carregue para ativar a bateria.
Desdobre os bragos. A aeronave liga
automaticamente quando um dos bragos traseiros
é desdobrado. Para ligar ou desligar manualmente
a aeronave, prima e, em seguida, prima e mantenha
premido o botdo de alimentacdo.
Coloque os manipulos de controlo no telecomando
e estenda as antenas.
Prima e, em seguida, prima e mantenha premido
o botdo de alimentacdo para ligar ou desligar o
telecomando.
Certifique-se de que a aeronave e o telecomando
estdo ligados. Siga as instru¢des no ecrd do
telecomando para ativar este e a aeronave.
Selecione uma area exterior aberta com boa
iluminagdo e experimente os trés métodos de
controlo seguintes.
Método de controlo 1: utilize o telecomando
para controlar a aeronave.
Método de controlo 2: certifique-se de que o
telecomando esté4 desligado. Toque em Guia
de ligagdo na aplicagdo DJI Fly no smartphone,
selecione o modelo da aeronave, selecione Ligar
via dispositivo mével e, em seguida, siga as
instrugdes no ecra.
Método de controlo 3: controlo com a palma da
mao
(D Certifique-se de que o telecomando esta
desligado.
(@ segure as laterais da aeronave por baixo,
com a cdmara virada para si. NAO estique os
dedos no alcance de rotagdo das hélices!
Mantenha a cdmara virada para si. Pressione
o botdo Modo a direita para alterar os modos.
Mude para o modo Seguir (<) na primeira
utilizagdo. Mantenha o botdo Modo pressionado
por 2 segundos. A aeronave descola e comega
a gravar ap6s uma contagem decrescente de
3 segundos. Para cancelar a descolagem, volte a
pressionar o botdo Modo novamente antes de a
contagem decrescente terminar.
Ao fazer a aterragem da aeronave, coloque a
palma da mé&o sob a aeronave e mantenha-a
estavel. Espere que a aeronave aterre
automaticamente. Certifique-se de que estica
os dedos completamente para evitar que as
pontas do dedos toquem nas hélices. NAO
agarre nas laterais do corpo da aeronave
durante a aterragem tal como na descolagem!

®

Portugués (BR)

1.

Leia o cédigo QR para ter acesso ao aplicativo
DJI Fly (necessario), videos tutoriais e manual do
usuario.

Pressione as laterais direita e esquerda para
remover o protetor do estabilizador e, em seguida,
remova e descarte a cobertura de borracha
descartavel.

Carregue para ativar a bateria.

Desdobre os bragos. A aeronave liga
automaticamente quando um dos bragos traseiros
é desdobrado. Para ligar ou desligar manualmente
a aeronave, pressione e, em seguida, pressione e
mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga.

Monte os pinos de controle no controle remoto e
desdobre as antenas.

Pressione e, em seguida, pressione e mantenha
pressionado o botdo Liga/Desliga para ligar ou
desligar o controle remoto.

Certifique-se de que a aeronave e o controle
remoto estejam ligados. Siga as instru¢des na tela
do controle remoto para ativar o controle remoto
e a aeronave.

Escolha uma &rea externa aberta com boa
iluminagdo, e, em seguida, experimente os trés
métodos de controle seguintes.

Método de controle 1: Use o controle remoto
para controlar a aeronave.

Método de controle 2: Certifique-se de que o
controle remoto esteja desligado. Toque em
Guia de conexdo no aplicativo DJI Fly em seu
smartphone, selecione o modelo da aeronave,
selecione Conectar via dispositivo mével e, em
seguida, siga as instrugdes na tela.

Método de controle 3: Controle da palma da méo
(D Certifique-se de que o controle remoto esteja
desligado.

Segure as laterais da aeronave por baixo, com
a camera de frente para vocé. NAO estenda
os dedos dentro do alcance de rotagdo das
hélices!

@

Mantenha a camera de frente para vocé.
Pressione o botdo Modo, a direita, para
alternar modos. Alterne para Modo Rastreio
() durante a utilizagdo inicial. Pressione e
mantenha pressionado o botdo Modo por
dois segundos. A aeronave decolara e iniciara
a gravar depois de uma contagem regressiva
de trés segundos. Para cancelar a decolagem,
pressione novamente o botdo Modo antes da
contagem regressiva terminar.

Ao realizar o pouso da aeronave, posicione
a palma de sua méo por baixo da aeronave,
permaneca parado e aguarde que a aeronave
pouse automaticamente. Certifique-se de
estender completamente seus dedos para
evitar que as pontas dos dedos toquem as
hélices. NAO agarre as laterais da estrutura
da aeronave durante o pouso da mesma
maneira que na decolagem!

Scanati codul QR pentru aplicatia DJI Fly (necesara),
tutoriale video si manualul de utilizare.

Apasati ambele parti stanga si dreaptd pentru
a indepdrta protectia gimbal si apoi eliminati si
aruncati capacul de cauciuc de unica folosinta.
Tncércati pentru a activa bateria.

Depliati bratele. Drona porneste automat cand
unul dintre bratele din spate este depliat. Pentru a
porni sau opri manual drona, apasati o data si apoi
apasati lung butonul de pornire.

Montati manetele de comanda pe telecomanda si
depliati antenele.

Apasati o data, apoi apdsati lung butonul de pornire
pentru a porni sau opri telecomanda.

Asigurati-vd cd drona si telecomanda sunt pornite.
Urmati instructiunile de pe ecranul telecomenzii
pentru a activa telecomanda si drona.

Selectati o zona deschisa cu lumina buna si apoi
incercati urmatoarele trei metode de comanda.
Metoda de comanda 1: Utilizati telecomanda
pentru a comanda drona.

Metoda de comanda 2: Asigurati-va ca telecomanda
este oprita. Atingeti Ghid de conectare in aplicatia
DJI Fly pe smartphone-ul dvs, selectati modelul
dronei, selectati Conectare prin dispozitivul mobil



si apoi urmati instructiunile de pe ecran. (Svenska)

Metoda de comanda 3: Comanda in palma 1. Skanna QR-koden for DJI Fly App (obligatoriskt),

(D Asigurati-va ci telecomanda este oprita. handledningsvideor och bruksanvisningen.

@ Tineti de partile laterale ale dronei de jos, 2. Tryck bade pa vanster och hoger sida for att ta bort
cu camera indreptata spre dvs. NU intindeti kardanupphéangningsskyddet och ta sedan bort
degetele in raza de rotatie a elicelor! och kasta gummiskyddet for engangsanvandning.

(® Mentineti camera cu fata spre dvs. Apasati 3. Ladda fér att aktivera batteriet.
butonul Mod din partea dreapta pentru a 4, vik ut armarna. Drénaren startar automatiskt nar en
comuta modurile. Comutati in modul Urmarire av de bakre armarna viks ut. Om du vill stanga av eller
(<) cand utilizati pentru prima data. Apasati sl& pa drénaren manuellt trycker du pa strémknappen
lung butonul Mod timp de 2 secunde. Drona och trycker igen och haller strémknappen nedtryckt.
va decola si va incepe sa inregistreze dupd 0 5, Montera styrspakarna pa fjarrkontrollen och fall
numdratoare inversa de 3 secunde. Pentru a ut antennerna.
anula decolarea, apasati din nou butonul Mod 6. Tryck en gang p& strémknappen och tryck igen
Tnainte sa se incheie numadratoarea inversa. och hall stromknappen nedtryckt for att starta

(@) La aterizarea dronei, asezati palma sub drona si eller stanga av fjarrkontrollen.
mentineti-o nemiscata, apoi asteptati ca drona 7. Kontrollera att drénaren och fjarrkontrollen &r
sa aterizeze manual. Asigurati-va ca extindeti paslagna. Folj instruktionerna pa fjarrkontrollens
complet degetele pentru a evita ca degetele skarm for att aktivera fjarrkontrollen och drénaren.
sé atingd elicele. NU apucati cu mainile partile g, v3lj ett 6ppet omrade utomhus med bra belysning
laterale ale corpului dronei in timpul aterizarii och prova sedan de féljande tre kontrollmetoderna.
in acelasi fel ca in timpul decolarii! Kontrollmetod 1: Anvéand fjarrkontrollen fér att

styra drénaren.
Kontrollmetod 2: Se till att fjarrkontrollen

1. OTckaHvpyiite QR-kog, U4TO6bLI MONYYUTL AOCTYN K ar avstangd. Tryck pa Connection Guide
npunoxenuto DJI Fly (o6s13aTenbHo), 0byyatoLmm (Anslutningsguiden) i DJI Fly App pa smarttelefonen,
BWAEO N PyKOBOACTBY MO/Ib30BaTeNs. valj dronarmodellen, vélj Connect Via Mobile

2. HapaBuTe cnpaBa v cneBa, YTobbl CHATb 3aLLUTY Device (Anslut via mobilenhet) och f6lj sedan
cTabunnsaTopa, 3aTeM CHUMUTE U YTUNU3NPYnTe instruktionerna pa skarmen.

O/IHOPa30BbIil PE3NHOBBIN KOXYX. Kontrollmetod 3: Kontroll fran handflatan

3. 3apsaanTe akkyMynsaTop, YTO6bl aKTNBMPOBaTL (D setill att fiarrkontrollen &r avstangd.
ero. (@ Halli sidorna p& dronaren underifrén med

4. PaznoxuTe nyyn. [[poH BKIKOYAETCS aBTOMaTUHECKN kameran vand mot dig. Fall INTE ut fingrarna
npu packnagbiBaHUN OAHOIO U3 3a4HUX Nyyell. in i propellrarnas rotationsomrade!

UT06bI BKIKOUUTL MM BLIKNKOUUTEL APOH BPYUHYHO, (@ Hall kameran vand mot dig. Tryck p& knappen
HaXMUTe OAWH pas, 3aTeM HaXmuTe eLle pas Mode (Lage) till hoger for att andra lage. Vaxla
1 yaepxuBaliTe KHOMKY BKIOUEHNA MUTaHS. till Iaget Follow (Folj) (<) nér du anvénder den

5. YcTaHOBMTe pyyku ynpaBieHUs Ha NynbT for férsta gangen. Hall knappen Mode (Lage)
AVCTaHUMOHHOIO yNpaB/ieHNsa 1 pa3BepHuTe nedtryckt i 2 sekunder sa startar dronaren
AHTeHHbI. och borjar spela in efter en nedrakning pa 3

6. HaxmuTte KHOMKY NWUTaHUA MynbTa ynpaBneHus, sekunder. Om du vill avbryta starten trycker
3aTeM HaXxMUTe Ha Hee eLlle pa3 1 yAepXuBaiiTe, du pad knappen Mode (Lage) igen innan
YTO6bl BKAKUYNTE UAN BLIKAKYNTL NYNbT nedrakningen tar slut.
ynpasneHus. @ Nar drénaren landar placerar du handflatan

7. Y6epnTeCh, UTO APOH W NyNbT ynpaBneHus under drénaren, haller stilla och vantar tills
BKItOYeHbl. CnefyiiTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe dronaren landar automatiskt. Se till att
nynbTa ynpaBneHus, YTobbl akTUBUPOBaTbL NybT strécka ut fingrarna helt for att undvika att
ynpaBneHus 1 APOH. fingertopparna ror vid propellrarna. Rér INTE

8. BbIiANTe Ha OTKPbITOE XOPOLLO OCBeLeHHoe vid drénarens kropp under landning pa samma
NPOCTPaHCTBO 1 OoNpobyiiTe Tpu cnocoba satt som vid start!

ynpaBneHns 4poHOM.
Cnoco6 1. Mcnonb3yite NynbT AUCTaHLMOHHOIO

ynpasneHus. 1. DJI Fly uygulamasi (gerekli), egitim videolari ve

Crnoco6 2. Y6eanTech, YTO Ny/bT ANCTAHLMOHHOTO kullanim kilavuzu igin QR kodunu tarayin.

ynpasneHus BbikNtoueH. Haxmute Connection 2. Gimbal koruyucuyu cikarmak icin ayni anda sol

Guide (MoMOWHNK NO NOAKNKYEHNIO) B ve sag tarafa basin ve ardindan tek kullanimlik

npunoxeHun DJI Fly Ha cmapTdoHe, BbibepuTe kauguk kapagi cikarip atin.

MoJenb ApoHa, HaxmuTe Connect Via Mobile 3. Pili etkinlestirmek igin sarj edin.

Device (MogkntoueHne yepes MobunbHoe 4. Kollari agin. Arka kollardan biri agildiginda hava

YCTPOWCTBO) 1 C1eflyiiTe UHCTPYKLMSIM Ha SkpaHe. araci otomatik olarak agilir. Hava aracini manuel

Croco6 3. YnpasneHue ¢ nagoHw. olarak acmak veya kapatmak icin giic digmesine

(D Y6eanTecs, 4TO NyNLT ANCTAHLUMOHHOTO basin, ardindan gl digmesini basil tutun.
YNpaBNeHNA BbIK/THOHEH. 5. Kontrol gubuklarini uzaktan kumandaya monte

@ Bo3bMuTe ApOH CHU3Y, yjepxusas ero 3a edin ve antenleri agin.
6OKOBbIE CTOPOHBI, Kamepoit k cebe. ManblUbl 6, Uzaktan kumandayi acmak veya kapatmak icin
HE JO/XHbI HaxoaTeCst B 060aCTV BpaLLeHus gu¢ digmesine bir kez basin ve ardindan tekrar
nponennepos! basip basili tutun.

(® AepxuTe ApoH Kamepoli k cebe. HaxmnTe KHOMKY 7. Hava aracinin ve uzaktan kumandanin acik
Mode (Pexwm) cripaBa ANt MepeknoyeHus oldugundan emin olun. Uzaktan kumandayi ve
pexnmos. Bknwouute pexum Follow hava aracini etkinlestirmek igin uzaktan kumanda
(CnepoBatve) (<) npuy nepsom K1cnonb30BaHUN ekranindaki talimatlarini izleyin.

ApoHa. HaxmuTe v yaepxvsalite kHonky Mode 8. iyi aydinlatmaya sahip acik bir agik alan secin ve
(Pexum) B TeueHMe 2 cekyHA. [IpoH B3NeTUT 1 ardindan asagidaki g kontrol yéntemini deneyin.
HaYHeT 3anince Nocae 3-cekyHAHOro 06paTHOro Kontrol Yontemi 1: Hava aracini kontrol etmek
oTcyeTa. YTobbl OTMEHNTL B3NET, HAXMUTE icin uzaktan kumandayi kullanin.

kHonKy Mode (Pexum) elLie pas 40 3aBepLueHiis Kontrol Yéntemi 2: Uzaktan kumandanin kapali
0bpaTHoro oTcuera. oldugundan emin olun. Akilli telefonunuzdaki DJI

(@ Bo Bpems NoCaAKn NOMeCTUTE NaAOHb NOA Fly uygulamasinda Baglanti Kilavuzu'na dokunun,
APOH 1 AepXuTe ee HeNOABUXHO, NMoka hava araci modelini segin, Mobil Cihaz Araciligyla
APOH He COBEPLUMT MOCajKy aBTOMATUYECkKM. Baglan secenegini isaretleyin ve ardindan
06s3aTeNbHO ACPXUTE Naf0Hb POBHO, ekrandaki talimatlari izleyin.

He crmbasi nanblibl, YTo6LI Nponenneps Kontrol Yéntemi 3: Avug Kontrolu

He 3ajesanu nx. Bo Bpema nocagkn HE (D Uzaktan kumandanin kapali oldugundan emin
6eputecb 3a 60KOBbIe CTOPOHbI APOHA Kak olun.

npv e3nete! (@ Kamera size doniik olacak sekilde hava aracinin

yan taraflarini asagidan tutun. Parmaklarinizi

pervanelerin donls menziline sokmayin!

1. Naskenujte QR kod aplikacie DI Fly (nevyhnutné), (® Kamera size déniik dursun. Mod degistirmek
vyucbovej videi a pouZivatelskej prirucke. icin sagdaki Mod dugmesine bir kez basin.
2. Stlacenim lavej aj pravej strany odstrarite ochranny ilk kez kullanirken Takip moduna (+) gegin.
kryt kardanového zavesu, odstrarite a vyhodte Mod dugmesini 2 saniye basili tutun, hava
jednorazovy gumovy kryt. araci kalkacak ve 3 saniyelik bir geri sayimdan
3. Akumulator sa aktivuje nabitim. sonra kayda baslayacaktir. Kalkisi iptal etmek
4. RozloZte ramena. Lietadlo sa automaticky zapne, icin geri sayim bitmeden Mod digmesine
ked'sa rozloZi jedno zo zadnych ramien. Lietadlo sa tekrar basin.
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